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LAdvarsel — Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade*

Brug horevaern.
Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

e 3"

Brug stovmaske.
Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stev. Der ma
ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

D

Brug beskyttelsesbriller.
Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som star ud fra maskinen, kan
forarsage synstab.

o
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A vigtigt!

Ved brug af el-veerktoj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undga skader pa personer og materiel. Lees derfor
betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
vejledningen et praktisk sted, s& du altid kan tage
den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen falge med maskinen, hvis du
overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrarende sikkerhed, tilsideszettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfolgende hzefte.

/\ ADVARSEL!

Lzes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger.

Folges anvisningerne, navnlig
sikkerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen.

Alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang (fig. 1-2)

2.1 Oversigt over maskinen
1. Hjeelpegreb

2. Slibebandsjustering

3. Laseknap

4. Teend/Sluk-knap

5. Tilslutning til stevpose

6. Handtag

7. Drivruller

8. Slibeplade

9. Spaendegreb for slibeband
10. Slibeband
11.

Stovpose

4.02.2012 14:45 Uhr Seite 5

DK/N

2.2 Pakkens indhold

@ Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

@ Fjern emballagematerialet samt emballage-/og
transportsikringer (hvis sddanne forefindes).

@ Kontroller, at der ikke mangler noget.

@ Kontroller maskine og tilbeher for
transportskader.

@ Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil
garantiperiodens udlgb.

VIGTIGT

og g ialet er ikke legetoj
Born ma ikke lege med plastikposer, folier og
dele! Fare for indtagelse og kvaelning!

@ Original betjeningsvejledning
@ Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Bandpudseren er beregnet til slibning af tree, jern,
kunststof og lignende materialer under anvendelse af
passende slibeband.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tilteenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som métte opsta som felge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret baeres alene
af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt,
handvaerksmaessigt, industrielt eller lignende
ojemed.

4. Tekniske data

Netspaending: 230 V~50 Hz
Optagen effekt: 720 W
Bandhastighed: 250 m/min
Slibeband storrelse: 76 x 457 mm
Kapslingsklasse: /@
Veegt: 2,9kg
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Stoj og vibration

Stoj- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau Lya 89 dB(A)
Usikkerhed Kpa 3dB
Lydeffektniveau Ly 100 dB(A)
Usikkerhed Kyya 3dB

Brug herevaern.
Stoejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

Samlede svingningstal beregnet i henhold til
EN 60745.

Svingningsemissionstal a;, = 4,8 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Supplerende information om el-vaerktoj

Advarsel!

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud fra en
standardiseret prevningsmetode og kan — afhaengig
af den made, el-vaerktojet anvendes pa - sendre sig
og i undtagelsestilfeelde ligge over den angivne
veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anvendes til
at sammenligne et el-veerktoj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa
anvendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stojudvikling og vibration skal begrzaenses til et
minimum!

Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et eftersyn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.
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Tilbagevzaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktojet

forskrift; er der stadi k nogle

risikofaktorer at tage hgjde for. Felgende farer

kan opsta, alt efter el-veerktojets type og

konstruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke beeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
horeveern.

3. Helbredsskader, som falger af hand-arm-
vibration, safremt veerktejet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og
vedligeholdes forskriftsmeessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter excentersliberen til
stromforsyningsnettet, skal du kontrollere, at dataene
pa maerkepladen stemmer overens med netdataene.

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden du
foretager indstillinger pa sliberen.

5.1 Stevudsugning

5.1.1 Montering af stovpose (fig. 3/pos. 11)
Seet stovposen (11) pa tilslutningen for
stevudsugning (5). Stevposen tages af tilsvarende i
modsat raekkefolge.

Stevudsugning sker lige over slibebandet og ned i
stevposen.

A vigtigt!
Brug af stovpose er pabudt af helbredsgrunde.

5.2 Skift af slibeband (fig. 4-5/pos . 10)

@ Traek spaendegrebet (9) ud for at aflaste
slibebandet.

@ Traek det brugte slibeband af drivrullerne.

@ Seetdet nye slibeband pa drivrullerne.

@ Sorg for, at slibebandets omlgbsretning (pile pa
indersiden af slibebandet) svarer til
bandpudserens omlgbsretning (pil over den
bageste drivrulle).

@ Traek speendegrebet (9) bagud for at stramme
slibebandet.
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5.3 Indstilling af bandleb (fig. 6/ pos. 2)

@ Hold fast i bandpudseren med slibepladen opad.

@ Teend for bandpudseren.

@ Bandlobet indstilles ved at dreje pa justerskruen
(2), saledes at slibebandet forleber midt pa pa de
to drivruller.

6. Ibrugtagning

6.1 Teend/Sluk (fig. 7)
Taend:
Tryk driftskontakten (4) ind.

Vedvarende drift:
Fikser kontakten (4) med laseknappen (3).

Sluk:
Tryk kortvarigt ind pa driftskontakten (4).

Maskinen kan kore med gjebliksfunktion eller
vedvarende funktion.

6.2 Arbejdsanvisninger

Vigtigt! Hold aldrig arbejdsemnet med handen.

Fikser emnet p4 et stabilt underlag eller med en

skruestik.

@ Lad bandpudseren starte op, for du saetter den
pa arbejdsemnet.

@ Sluk ikke for bandpudseren, mens slibebandet
bergrer arbejdsemnet.

@ Hold altid bandpudseren fast med begge
heaender, nar den kerer.

@ Tree skal altid slibes i &remenstrets retning.

7. Udskiftning af nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadiges,
skal den skiftes ud af producenten eller dennes
kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.
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8. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Traek stikket ud af stikkontakten inden
vedligeholdelsesarbejde.

8.1 Rengoring

@ Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og snavs.
Gnid maskinen ren med en ren klud, eller foretag
trykluftudblaesning med lavt tryk.

@ Vianbefaler, at maskinen rengores hver gang
efter brug.

@ Rengor af og til maskinen med en fugtig klud og
lidt bled seebe. Undga brug af rengerings- eller
oplesningsmiddel, da det vil kunne odeleegge
maskinens kunststofdele. Pas pa, at der ikke kan
treenge vand ind i maskinens indvendige dele.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Vigtigt! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
@ Savens type.

@ Savens artikelnummer.

@ Savens identifikationsnummer.

@ Nummeret pa den nedvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrig information findes pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

Her har du ogs& mulighed for bestille.

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan saledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbeher bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifalge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sperg din
forhandler, eller forher dig hos din kommune!
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10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
morkt, tort og frostfrit sted uden for berns
raekkevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-vaerktgjet i den
originale emballage.
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“Varning — Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken for skador”

Bar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

®@ 9

Bér dammskyddsmask.
Vid bearbetning av tra och andra material finns det risk for att halsovadligt damm uppstar.
Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

D

Anvénd skyddsglaségon.
Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar eller att splitter, span och
damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

o
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A Obs!

Innan produkten kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas fér att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Forvara den pa ett sakert
stélle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om produkten ska 6verlatas till andra personer
maste &ven denna bruksanvisning medfélja.

Vi 6vertar inget ansvar fér olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sékerhetsanvisningarna asidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifogade
haftet.

/A VARNING!

Lés alla sékerhetsanvisningar och instruktioner.

Férsummelser vid iakttagandet av
sakerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
férorsaka elst6t, brand och/eller svara skador.
Forvara alla sédkerhetsanvisningar och
instruktioner fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning (bild 1-2)

2.1 Beskrivning av maskinen
1. Stédhandtag

2. Instélining for slipbands-justering
3. Lasknapp

4. Strémbrytare

5. Anslutning for dammséack
6. Handtag

7. Drivhjul

8. Slipplatta

9. Spannspak for slipband

10. Slipband

11. Dammséck

2.2 Leveransomfattning

o Oppna férpackningen och ta forsiktigt ut
produkten ur férpackningen.

@ Tabort forpackningsmaterialet samt
férpacknings- och transportsékringar (om
férhanden).

@ Kontrollera att leveransen ar komplett.

@ Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelarna
har skadats i transporten.

@ Sparaom mojligt pa forpackningen tills
garantitiden har gatt ut.
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VARNING!

Produkten och férpackningsmaterialet &r ingen
leksak! Barn far inte leka med plastpéasar, folie
eller smadelar! Risk for att barn sviéljer delar och
kvévs!

@ Original-bruksanvisning
@ Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Bandslipen &r avsedd for slipning av tra, jarn, plast
och liknande material under férutséttning att du
anvénder lampligt slipband.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som strécker sig utéver detta
anvandningsomrade ar ej andamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sé&dan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren
sjélv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmassig, hantverksmaéssig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga,
hantverksmassiga eller industriella verksamheter
eller vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Néatspanning: 230V ~50Hz
Upptagen effekt: 720 W
Bandhastighet: 250 m/min
Slipbandets matt: 76 x 457 mm
Skyddsklass: I1/m@
Vikt: 2,9 kg
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Buller och vibration

Buller- och vibrationsvérden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva Loa 89 dB(A)
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Kvarstaende risker

Kvarstaende risker féreligger alltid &ven om
detta elverktyg anvénds enligt foreskrift.
Foljande risker kan uppsta pa grund av
elverktygets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfiltermask

- anvands.
Osakerhet Kpa 3dB 5 Horselskador om inget lampligt horselskydd
Ljudeffektniva Ly 100 dB(A) anvands.
Ostkerhet Ky 3dB 3. Halsoskador som uppstar av hand- och

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 60745.

Vibrationsemissionsvarde ay, = 4,8 m/s*
Osakerhet K = 1,5 m/s?

Extra information for elverktyg

Varning!

Vibrationsemissionsvérdet som anges har matts upp
med en standardiserad provningsmetod och kan
variera beroende pa vilket sétt som elverktyget
anvands. | undantagsfall kan det faktiska vardet
avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan anvandas
om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan aven
anvéndas for en forsta bedémning av inverkan fran
elverktyget.

Begréansa uppkomsten av buller och vibration till
ett minimum!

Anvénd endast intakta maskiner.

Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér 6versyn vid behov.

Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Bér handskar.

armvibrationer om maskinen anvénds under
langre tid eller om det inte hanteras och
underhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvandning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga dig
om att uppgifterna pa typskylten stammer éverens
med natets data.

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nagra
installningar pa maskinen.

5.1 Dammsugning

5.1.1 Montera dammséck (bild 3/pos. 11)

Skjut dammsacken (11) pa anslutningen for
dammsugning (5). Dammsécken kan tas av i omvéand
fld.

Dammet sugs upp direkt genom slipbandet och leds
sedan vidare till dammsacken.

A Obs!
Av halsoskyddsskal maste dammsacken tvunget
anvéndas!

5.2 Byta slipband (bild 4-5/pos. 10)

Dra ut spannspaken (9) for att avlasta slipbandet.

Dra av det forbrukade slipbandet fran drivhjulen.

Skjut ett nytt slipband pa drivhjulen.

Se till att slipbandets rotationsriktning (pilar pa

insidan av slipbandet) stammer 6verens med

bandslipens rotationstriktning (pil ovanfoér det

bakre drivhjulet).

@ Tryck pannspaken (9) bakat for att spanna
slipbandet.

5.3 Stalla in bandlopning (bild 6/pos. 2)

@ Hall fast bandslipen med slipplattan uppat.

@ Slapébandslipen.

@ Vrid runt instéliningsskruven (2) for att stélla in
bandldpningen sa att slipbandet I6per i mitten av
de bada drivhjulen.

11
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6. Anvdnda maskinen

6.1 Strombrytare (bild 7)
Inkoppling:
Tryck in strémbrytaren (4).

Kontinuerlig drift:
Spérra strémbrytaren (4) med lasknappen (3).

Frankoppling:
Tryck in strémbrytaren (4) kort.

Maskinen kan anvéndas antingen till momentan
eller kontinuerlig drift.

6.2 Anvéandningstips

Obs! Hall inte arbetsstycket som ska bearbetas i

handen. Fixera arbetsstycket pa ett stabilt underlag

eller med ett skruvstad.

@ Lat bandslipen starta upp innan du satter den pa
arbetsstycket.

@ Slainte ifran bandslipen medan slipbandet
fortfarande ligger emot arbetsstycket.

@ Hall alltid fast bandslipen med bada handerna nar
du anvénder den.

@ Slipa alltid virke i adringens riktning.

7. Byta ut natkabeln

Om nétkabeln till denna produkt har skadats maste
den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av en
annan person med liknande behérighet eftersom det
annars finns risk for personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestélining

Dra alltid ut stickkontakten infor alla
rengoringsarbeten.

8.1 Rengdra maskinen

@ Hall skyddsanordningarna,
ventilationséppningarna och motorkapan i sa
damm- och smutsfritt skick som mgjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

@ Virekommenderar att du rengér maskinen efter
varje anvandningstillfélle.

@ Rengdér maskinen med jamna mellanrum med en
fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengdrings- eller I16sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre.
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8.2 Kolborstar

@ Vid 6verdrivning gnistbildning méaste du lata en
behdrig elinstallator kontrollera kolborstarna.
Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en
behdrig elinstallator.

8.3 Underhall
@ | maskinens inre finns inga delar som kréaver
underhall.

8.4 Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av
reservdelar:

@ Maskintyp

@ Maskinens artikel-nr.

@ Maskinens ident-nr.

@ Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser, information samt
bestallningsmojligheter anges pa www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning.

Produkten och tillbehéren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. Ldmna in defekta
komponenter till ett godként insamlingsstalle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med
férsaljaren i din specialbutik.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork, torr
och frostfri plats samt otillgéngligt for barn. Den basta
forvaringstemperaturen ar mellan 5 och 30°C.
Forvara elverktyget i originalfdrpackningen.
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,Varoitus — Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kéayttdohje“

Kayta kuulosuojuksia.
Melun vaikutus saattaa aiheuttaa kuulon heikkenemista.

®@ 9

Kéytéa pélynaamaria.
Puun ja muiden materiaalien tyostdssé saattaa syntyé terveydelle vaarallista polya.
Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

D

Kéyta suojalaseja.
Tybsséa syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoutuvat sirpaleet, lastut ja polyt saattavat aiheuttaa
nakokyvyn menetyksen.

©
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A\ Huomio!

Sahkolaitteita kaytettaessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje
huolellisesti lapi. Sailyta se hyvin, jotta siina olevat
tiedot ovat my&hemminkin milloin vain
kaytettavissasi. Jos luovutat laitteen muille
henkildille, anna heille myds tdma kayttohje laitteen
mukana.

Emme ota mitaén vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet taman
kayttdohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

/A VAROITUS!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaéréyksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua séhkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja ohjeet
myéhempaéa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
laajuus (kuvat 1-2)

2.1 Laitekuvaus

Tukikahva

Hiomanauhan hienosaatd
Lukitusnuppi
Péaalle-/pois-katkaisin
Pélypussin liitanta

Kahva

Voimansiirtorullat
Hiomalaatta
Hiomanauhan kiristysvipu
10. Hiomanauha

11. Pélynkerayspussi

OCENDOH WM

2.2 Toimituksen laajuus

@ Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauksesta.

@ Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

@ Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

@ Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa
kuljetusvaurioita.

@ Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuuajan
loppuun saakka.
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HUOMIO

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkia
muovipusseilla, kelmuilla tai pienilld osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

@ Turvallisuusmaaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytté

Nauhahiomakone on tarkoitettu puun, metallin,
muovin ja vastaavanlaisten tydstdaineiden hiontaan
kayttamalla tarkoitukseen sopivaa hiomanauhaa.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille méaéaréattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kaytto ei
ole méaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttaja eiké suinkaan sen
valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitaan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustyopaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: 230V ~50 Hz
Virranotto: 720 wattia
Nauhan nopeus: 250 m/min
Hiomanauhan koko: 76 x 457 mm
Suojaluokka: /@
Paino: 2,9kg

Melu ja tarind

Melu- ja térindarvot on mitattu standardin EN 60745
mukaisesti.

Agnen painetaso Lya 89 dB(A)
Mittausvirhe Kya 3dB
Aénen tehotaso Ly 100 dB(A)
Mittausvirhe Kyya 3dB

1
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Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Térinan kokonaisarvot mitattu standardin EN 60745
mukaisesti.

Térinan paéastoarvo ap, = 4,8 m/s*
Mittausvirhe K = 1,5 m/s?

Lisétietoja séhkdotyo

Varoitus!

limoitettu tarinn paastdarvo on mitattu normitetun
koestusmenetelmén avulla ja se saattaa muuttua,
riippuen sahkotyodkalun kéyttotavasta ja olosuhteista,
ja poikkeustapauksissa ylittda annetun arvon.

Annettua tarindnpaastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyokalua
toiseen samantyyppiseen tyokaluun.

llomoitettua tarinanpééstéarvoa voidaan myds
kéyttaa hyvaksi laadittaessa paéstéjen vaikutuksen
alustavaa arviointia.

6t ja tarind mahdollisi

@ Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
@ Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.

@ Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
o Alaylikuormita laitetta.

@ Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

@ Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

@ Kayta suojakasineita.

Jaamariskit

illoinkin, kun kaytat tata

maéaraysten mukaisesti, j

aina tietty jadmariski. Tamén sdhkotydkalun

rakenteesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kaytetéd sopivaa
polysuojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kdyteté soveliaita
kuulosuojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
késivarren térinasta, jos laitetta kaytetaan
pitemmaén aikaa tai sita ei kasitella ja huolleta
méaaraysten mukaisesti.
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Tarkasta ennen koneen liittdmista sahkoverkkoon,
ettd tyyppikilven tiedot vastaavat kaytettavan
verkkovirran tietoja.

5. Ennen kéyttéonottoa

Irroita aina verkkopistoke ennen kuin teet laitteeseen
saatoja.

5.1 Polyn poistoimu

5.1.1 Polynkerdyspussin asennus

(kuva 3/nro 11)
Tyoénna polynkerayspussi (11) polyn
poistoimuliitdntaén (5). Ota polynkerayspussi pois
painvastaisessa jarjestyksessa.

Polyn poistoimu tapahtuu suoraan hiomanauhan
ylépuolelta pélynkerayspussiin.

/A Huomio!
Polynkerayspussin kaytté on ehdottoman tarpeen
tyoterveydellisista syista.

5.2 Hiomanauhan vaihto (kuvat 4-5/nro 10)

@ Vedé kiristysvipua (9) ulospain hiomanauhan
|6ysentédmiseksi.

@ Veda loppuunkulunut hiomanauha
voimansiirtorullilta pois.

@ Tydnné uusi hiomanauha voimansiirtorullille.

@ Huolehdisiita, ettd hiomanauhan kulkusuunta
(hiomanauhan sisapuolella olevat nuolet) on
sama kuin nauhahiomakoneen kullkusuunta
(taemman voimansiirtorullan ylapuolella oleva
nuoli).

@ Paina kiristysvipua (9) taaksepéin hiomanauhan
kiristamiseksi.

5.3 Nauhankulun s&ato (kuva 6/nro 2)

@ Pida nauhahiomakonetta paikallaan niin, etta
hiomalevy on yléspéin.

@ Kéynnista nauhahiomakone.

@ Kaantamalla saatéruuvia (2) tulee saataa
nauhankulku niin, ettd hiomanauha kulkee
molempien voimansiirtorullien keskikohdalla.

Seite 1
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6. Kaytté6notto

6.1 Kéynnistys / sammutus (kuva 7)
Kéynnistys:
Paina kayttokatkaisin (4) sisaan.

Jatkuva kéytto:
varmista katkaisin (4) lukitusnupilla (3)

Sammutus:
Paina kayttokatkaisin (4) lyhyesti sisaan.

Konetta voidaan kayttaa nykayskaytolla tai
jatkuvasti.

6.2 Kayttéohjeita

Huomio! Al4 pida tydstettavaa tydkappaletta vain

kadessési. Varmista tydstokappale joko vakaalla

alustalla tai ruuvipenkkia kayttamalla.

@ Annanauhahiomakoneen paasta kayntiin, ennen
kuin asetat sen tyostokappaleeseen.

@ Ala sammuta nauhahiomakonetta, jos
hiomanauha kos} viela tydstokappall .

@ Pitele nauhahiomakonetta kayton aikana aina
molemmin kasin.

@ Hio puuta aina syiden suuntaan.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdmén laitteen verkkojohto vahingoittuu sen on
korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-, huolto-
ja varaosapalvelunsa tai vastaavan patevyyden
omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei paase
syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

@ Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin  puhtaina polysté ja liasta kuin suinkin
mahdollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai
puhalla se puhtaaksi vdhapaineisella
paineilmalla.

@ Suosittelemme laitteen puhdistamista heti joka
kayton jalkeen.

@ Puhdista laite sdannéllisin véliajoin kéyttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi
siita, ettei laitteen sisépuolelle paase vetta.
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8.2 Hiiliharjat

@ Jos kipindita syntyy ylettdmasti, anna sahkoéalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain
séhkoalan ammattihenkild.

8.3 Huolto
@ Laitteen sisépuolella ei ole mitdan huoltoa
tarvitsevia osia.

8.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

@ Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.

Aktuellit hinnat, muita tietoja ja tilausmahdollisuuden
16ydét verkkosivustosta www.isc-gmbh.info

9. Kéaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta véltetaan
kuljetusvauriot. Tamé& pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kayttéa uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri

materi i kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattilikkeesté tai kunnanhallitukselta!

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta ja
pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut
alkuperéispakkauksissaan.



Anleitung BBS_ 720 SPK3.gxp:

4.02.2012 14:45 Uhr Seite 1

,OCTOPOKHO— ANA TOro, YTOGbI YMEHbLUMTb PUCK NOyYEHUA TPaBMbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
aKenayartaumn.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB ciyxa.
BOG,ELeI?ICTBI/Ie wyma MOXXeT Bbi3BaTb NOTEPIO cryxa.

®@ 9

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCHHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OGPaSOBbIBaThCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNib. 3anpetleHo obpabaTeiBaThb coAepxallume acbecT maTepuanbi!

D

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTaloMe U3 YyCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3PEHNA.

©
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A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOCTBaAMKU HEO6XOANMO
BbINOMHATbL NPaBWa no TEXHUKE 6e30MacHOCTY,
4TOBbI U36eXaTh TPaBM M HE [OMNYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTbIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauumn B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMO/NbL30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXalleinca B HeM MHdopmaumei.
B ToM cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAMMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbl U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyfibTaTe
HecobMI0AeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6€30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnkKe 6es3onacHocTn

HeobxoauMmble yKasaHuaA no TexHnke 6esaonacHocTn
Bbl MOXKeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

A BHUMAHUE!
npoquraﬁ're BCe YHa3aHuA No TeXHUuKe
TU U T T

Mpy HEBbIMNOIHEHUM YKa3aHMI MO TEXHWUKE
6e30MacHOCTM M TEXHUYECKUX TpeGoBaHMI
BO3MOMHO NONy4EHME yAapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHME MOXapa U/Mu nosyyeHue
CepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce yKa3aHWA No TeXHUKe

TH U T ™ anA
TOro, 4To6bl 6b1/10 BO3MOMHO BOCMOb30BaThCA
vmu B 6Gyayuwem.

2. CocraB ycTpoiicTBa U
KOMI/IEKTaLMUA YNaKkoBKU
(pncyHKM 1-2)

.1 OnucaHue ycTpoiictea

[lonoHuTeNbHaA pyKoATKa

PerynaTop An1A oCTUPOBKIX abpa3nBHOM IEHTbI
HKHonKa ¢ puKcaumei nonomeHus
lMepexioyaTeib BH/IIOHYEHO-BbIK/IOYEHO
Moak/to4eHe ANA MeLKa yiaBIMBaHUA Mbln
PyKosTKa

lMprBOAHbIE PONMKN

LnudosanbHaa nnacTMHKa

9. HaTAmHoM pbivar A aGpasuBHas JieHTa

10. A6pasunBHas neHTa

11. MeLwwoK Ans ynasamMBaHua nbiau

ONOO PO N
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2.2 CocTaB KOMN/IEKTa yCTpoMCTBa

@ OTKpOIiTe yNaKoBKY W BbIHLTE OCTOPOMHO U3
YNaKOBKM YCTPOMCTBO.

@ YjanuTe ynakoBOYHbI MaTepuan, a TaKme
NPUCMOCOBNEHUA 3aLLUMTbI YCTPOMUCTBA NpU
YNaKOBbIBAHWUW 1 TPAHCTIOPTUPOBKE (Mpn
Han4um).

@ [poBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

@ [poBepbTe YCTPOICTBO M NMPUHAANEKHOCTU Ha
Ha/IM4Me BO3HUKLLMX NPU TPAHCNOPTUPOBKE
MOBPEMAESHNI.

@ CoxpaHaiTe ynaKoBKy Mo BOSMOXHOCTH 10
MCTEYEHUS CPOKA rapaHTUiHbIX 06A3aTeNbCTB.

BHUMAHUE

YCTPOMCTBO U yNaKoBKa He ABNAIOTCA AeTCKUMU
urpywkamu! 3anpeLeHo AeTAM Urpartb ¢
NAaCTUKOBbLIMU NaKeTaMu, NJIeHKaMmu u
MenKumu aetanamu! OnacHOCTb 3aK/l04aeTcA B
TOM, YTO OHMU MOTYT NPOrNOTUTb NN nOrMsHyTb
oT yaylwbA!

[ ] OerMHaﬂbHOe PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauum
@ YKasaHWA No TexHWKe 6e30MacHOCTU

3. Ucnonb3oBaHUe NO HA3HAYEHUIO

JleHTo4HaA WAMhOBaNbHAA MALLMHKA
npejHasHayeHa 1A WAMhoBaHWUA NPEAMETOB U3
flepeBa, MeTa/Ifia, N1acTMacehl 1 NOAOGHbIX
MaTepuaso C UCNO/b30BAHNEM aBPa3UBHOM NIEHTbI.

yCTpOFICTBO MOXHO UCNOIb30BaTb TOJIbKO B
COOTBETCTBUM C ero npejHasHa4eHnem. Jliocoe
Apyroe, BbixoAsAllee 3a 3T paMKU UCNOJIb30BaHWe,
CYUTaeTCA He COOTBETCTBYHOLWNUM NpeanUCaHunio. 3a
BO3HUKLIME B pe3dyibTate 3Toro yLIJ,ep6 WA TpaBmbl
Mo6Oro pozia HeCeT OTBETCTBEHHOCTb MO/Ib30BaTE b
WK paboTaloLmii C MHCTPYMEHTOM, a He
U3roToBUTENb.

Heo6X0AMMO y4eCTb, YTO HallK YCTPOMCTBa
COrNacHo NPeANUCaHUIo He paccumTaHbl As
MCMO/Ib30BaHUA B NPOMBbILLIEHHOW, PeMeCNeHHOM
WM MHAYCTPUa/bHOM 061acTh. Mbl He
NpeAoCTaBAEM rapaHTUit, eCn yCTPOMCTBO ByaeT
MCN0/b30BaTLCA B MPOMBbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WM UHAYCTPUANBHOW, a TaKMe Nofo6HoM
[leATe/IbHOCTH.
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4. TexHU4eCKUe AaHHble

HanpsxeHne anexTpoceTu: ~230850 My
MoTpebneHne MoLWHOCTH: 720 BT
CKOpOCTb NeHTbI: 250 M/MUHYTY
Pa3smep abpasuBHOWM NEHTbI: 76 x 457 mm
Knacc 3awmtbi: I/
Bec: 2,9 Kr

LUymbl U BUGpauus

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK 6bln M3MEPEHbI B
COOTBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.

CsepauTe o6pasoBaHue WYMOB U BUGpaLumn K

MUHUMYMY!

@ Mcnonbayiite TONbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pa6oTatoLyme ycTpoicTaa.

@ PerynapHo npoBoauTe TEXHUYECKOE
0GCNYHMBAHUE U OHUCTHY YCTPOWCTBA.
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@ [lpu pa6oTe yunTbiBaiiTe 0CO6EHHOCTM Bawwero

ycTpoicTaa.

@ He noasepraiiTe ycTpoicTBO Neperpyskxe.

@ [pn Heo6xoaMMOCTH AaiiTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO cneunanmcTam.

@ OTKovaliTe yCTPOWCTBO, €C/IU Bbl €70 HE
ucnonbayeTe.

@ Mcnonbayite nepyatku.

OcTaTtou4Hble onacHOCTH
[Aame B Tom cnyyae, ecnu Bbl ucnonbayere
ol ¥ aN1eKTp ¥ MUHCTPYMEHT B

COOTBETCTBMUMU C NpeanucaHMem, To U Torga
BCerAa ocTaeTcA MecTo ANA pUcka. Hume

3l OCTaTO4YHbIX ONacHOCTEM,
HbIX C KOHCTPYKLUEWH HacTOALLEero

YpoBeHb AaBneHus wyma Ly 89 aB(A)
HeonpegeneHHocTb Kya 3ab ;
YpoBeHb MOLHOCTH LuyMa Ly 100 aB(A) o
HeonpepaeneHHoCTb Ky 3 a6

Wcnonb3yiiTe 3aWuTy opraHoB cayxa.
BOSAeljiCTBMe WwymMa MOXeET BbI3BaTb NOTEPIO C/yXxa.

CymMmapHoe 3Ha4YeH1e BeNMYMHbI BUGpaLumn
onpeaeneHo B cootseTcTBuM ¢ EN 60745.

OMUCCHOHHBINM NoKasaTe b BUGpaLmMm
a,=4,8m/s?
HeonpepaenenHocTb K = 1,5 m/s?

AononHutenbHaa MHGopmaumna ana
3/1IeKTPUYECKOr0 MHCTPYMEHTa

OcTopoHo!

MpuBefeHHOE 3Ha4YEHME 3IMUCCHU BUGpaLIMK
M3MepeHo CTaHA4apTHbIM METOA40M NPOBEAEHNA
l/ICI'IbITaHVIFI, OHO MOXKET UBMEHATLCA B 3aBUCUMOCTU
OT BiAA 1 CrIOCOGA UCMO/b30BaHMS 3/IEKTPUYECKOTO
WHCTPYMEHTA U B UCKJTOYUTENbHbIX Cly4anXx
npeBbIlWAaTh YKa3aHHYI0 BE/IUUUHY.

MpuBeseHHOE 3HaYEHME IMUCCUM BUGPALIUM MOKET
6bITb UCNO/IL30BAHO ANA CpaBHEHUA OQHOro
BNIEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA C APYTUM.

MpuBeseHHOE 3HA4YEHME IMUCCUM BUGPALIMM MOKET
6bITb UCNONL30BAHO ANA NPEABAPUTE/ILHOM OLIEHKU
HeraTMBHOIrO BAMAHUA.

3/IEKTPMYECKOro MHCTPYMEHTa:
1. 3aboneBaHue NETKUX, B TOM C/ly4ae €C1 He

MCMO/b3YeTCA COOTBETCTBYIOLLMIA pecnpaTop.

2. lMospexaenune cnyxa, B TOM C/ly4ae €Ciu He
MCMONb3YEeTCA COOTBETCTBYIOLIEE CPEACTBO
3alWThI CNyxa.

3. Hapywenus 340poBbA B pesybTate
BO3/1€MCTBMUA BUGPALMK Ha PYKY Npn
[/MTENBbHOM UCMOMb30BaHWM YCTPOMCTBA MK
npy HENPaBWU/IbHOM MO/Ib30BAHUKN 1
HeHa//iexallem TEXHUYECKOM yXo/e.

1
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5. MNepep BBOAOM B 3KCNyaTauuio

Y6eauTech nepes, NOAKMOUEHNUEM, YTO AaHHbIE Ha
TWUNOBOW TaB/IMYKe COOTBETCTBYIOT AaHHbBIM CETH.

Bcerpa BbITacKu1BaiTe WTEKEP nepes NpoBeseHneM
HaCTPOEK Ha yCTPOWCTBE.

5.1 Otcoc nbun

5.1.1 Yer MeLlKa ANA ynas. nbin
(pycyHoK 3/nos. 11)

BcTaBbTe MeLOoK anA ynasamnsaHus nbiam (11) 8

np1cnoco6ieHne NoACoeAMHeHNA oTcoca Nbiiu (5).

JleMoHTa MeLKa ANA yNaBIMBaHUA Nbln

OCYLLECTBNAETCA B OGPAaTHOM MOPAAKE.

OTCOC MbINM OCYLIECTBAETCA HEMOCPEACTBEHHO
Yyepes aGpasnBHYIO IEHTY B MELLOK ANs
yNaB/MBaHWA NblIN.

A Buumanve! Ans yCTpaHeHWA HeraTuBHOro
B/IMAIHWA HA 340POBbE HEOBXOAUMO 06A3aTEeNbHO
MCNo/sb30BaTh MELWOK A1A ynaBIMBaHUA Nbl/N.

5.2 3ameHa abpa3nBHOM NE€HTbI
(pucyHoK 4-5/nos. 10)

@ [oTAHUTe pbluar HATAXKK (9) HapyKy AnA Toro,
4TOGbI 0OCBOGOAUTL aGPA3UBHYIO JIEHTY.

@ YaanuTte UCnonb3oBaHHY0 aGpasuBHYIO JIEHTY C
MPUBO/AHBIX POJINKOB.

@ BcraBbTe HOBYIO a6pa3nBHYIO IEHTY Ha
NPUBOAHBIE POJIMKN.

@ [pocneaute, 4TOGbI HaNpPaBAEHUE ABUKEHUA
abpasnBHO NeHTbI (CTPesIKa Ha BHYTPEeHHel
CTOpOHE abpasnBHO NeHTbI) coBnagao ¢
HanpasneHUeM BPaLLEeHUA IEHTOYHOM
WAndoBaNbHOM MaLLMHKK (CTPenKa Hag,
3alHIMKU NPUBOAHBIMU POSIMKAMM).

@ Haxmute pbluar HaTAXKK (9) Ha3ag Ana Toro,
4YTOGbI HATAHYTb a6PA3UBHYIO NIEHTY.

5.3 PeryniMpoBKa ABUKEHUA IEHTbI
(pHcyHOK 6/ nos. 2)

@ [loBepHUTE NEHTOUHYIO LAUPOBANbHYIO
MalLMHKY abpasnBHOM IEHTOM BBEPX U KPEnKo
yaepxuBanTe.

@ BrounTe NeHTouHyo WandoBanbHy
MalLLKHKY.

o [lyTem BpalyeHna peryIMpoBo4HOro BUHTA (2)
HEeo6X0AMMO OTPEeryIMpoBaTh ABUHEHUE NIEHTbI
TaKMM 06pas3om, 4To6bI abpasnBHas NeHTa
ABUranacb nocepeanHe 060Mx NPUBOAHBIX
PONMKOB.

20
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6. Ucnonb3oBaHuWe ycTpoincTBa

6.1 Mepek. Te/b BK Tb-BbIK b
(p1cyHok 7)

BrnloyeHue:
HaaTb nepexnioyatesib PEXUMOB (4).

Pemum anutenbHowi paboTbi:
Mpy NOMOLLM KHOMKK C hUKcaumen NonomeHna (3)
3a6/10KMPOBaThL NepekyaTenb (4).

BbIKntoyeHue:
HaxaTb KOPOTKO NepeKIloHaTeNb PEXHUMOB (4).

YCTPOWCTBO MOMHHO BHAIOYATb HAa KOPOTHUE
MrHOBeHH1A, a TaKHe Ha A MTe/IbHOe BpeMA.

6.2 YKa3aHu1A K UCNoNb30BaHUI0

BHumanue! 3anpelleHo yaepHmsath

obpabaTbiBaeMblii NpeaMeT pyKamu. 3aKpenute

o6pabaTbiBaeMblii NpeaMeT Ha CTabUnbHOM

NOACTaBKE UM NP NOMOLLM TUCKOB.

@ /[laViTe NeHTO4HON WNN(OBAbHOM MALLMHKE
HabpaTb CKOPOCTb Npexae, Yem Bbl
NPUKOCHETEC eto K o6pabaTbiBaeMoMy
npeamery.

@ He BbIK/IOYAITE NIEHTOUHYIO WAUDOBANbHYIO
MalLUMHKY IO TEX NOp NoKa abpa3vBHas NeHTa
npuKacaeTcs K o6pabaTbiBaeMoMy npegMeTy.

® Y[epHu1BaiTe NEHTOUHYIO WAUDOBAIbHYIO
MalLUKMHKY BO Bpems paboTbl Bceraa 06enmmm
pyKamu.

@ OcyulecTenaiiTe WwWandosaHue Bceraa B
HanpaeneHUK y3opa |peBECHHbI.

7. 3ameHa Ka6ena nUTaHWA
anexTpoceTu

Ecnv 6yaeT noBpemzaeH Kabeb NTaHUsA oT
3/IEKTPOCETY 3TOrO YCTPOICTBA, TO ero JO/IHEH
3aMEHWTb U3roTOBUTEb YCTPOICTBA, Ero CAyMGa
cepBica UM Apyroe UL C NoA0GHOM
KBanubuKaLumen 415 Toro, YTo6bl 36eraTb
onacHoCTew.
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8. OuyucTKa, TEXHMHECKUI yXoa U
3aka3 3anacHbIx aeTtanei

Mepen BCEMU paboTaMu MO OYUCTKE BbIHYTb
WTEeKep U3 PO3eTKU.

8.1 Oumcrtka

o Ounwaiite 3aWnTHbIE YCTPOIICTBA,
BEHTU/ALUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOpNyC
ABuratenA Kak MOXHO ny4ywe OT Nbian U rpA3u.
MpoTpuTe ¢hpesy YMCTON BETOLLLIO NN
npoaynTe cXaTbliM BO3AYXOM C HU3KUM
LaBNeHneM.

@ Mbl pekomeHayem ounwats pesy nocne
Kaxkaoro ncnonb3oBaHuA.

@ Ounwaiite ycTpoicTBO PerynAapHO BRaXxHoW
TPANKOWN C HEBOMbLINM KONNYECTBOM XNAKOro
Mbina. He ncnonb3yite motowme cpeacTsa unm
pacTBOPUTE; OHW MOTYT PasbecTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTBa. Cnegute 3a
TeM, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpoincTea.

8.2 YronbHble WeTKn

Mpu YpeamepHom o6pa3oBaHUM UCKP caanTe
pesy B crneunanM3MpoBaHHyo MacTpeckyto Ana
NPOBEPKM YrofibHbIX LETOK.

BHumaHune! YronbHble WeTku paspeluiaeTtca
3aMeHATb TONIbKO CNeunanncTy ANeKTPpUuky.

8.3 TexHu4eckuii yxon
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT AeTanen,
KOTOpble HY>KAAKTCA B TEXHUYECKOM yxoae.

8.4 3aka3 3anacHbIx geTaneu:

Mpu 3akase 3anacHbIx YacTen HeobxoaANMOo
NpUBECTN cneaytolume JaHHble:
Moaunchnkauma ycTpoicTea

Homep apTukyna yctpoictsa

N neHTudrKaumoHHbIn HoMep yCTpoiicTBa
Homep 3anacHoii YacTu Tpebyemont AnA 3ameHa
neranu

AKTyanbHble LieHbl, MHpopMaLio, a TaKKe
BO3MOXHOCTb 3aKasaTb Bbl HallaeTe y Hac Ha
cTpaHu1Le www.isc-gmbh.info
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9. YTunusauua n BTopuyHana
nepepaboTka

YCTpoiCcTBO HAaX0ANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXaTh ero NOBPeXAEHUIA Npu
TpaHCropTMpoBKe. ATa ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM 1 MO3TOMY MOXET BbIThb UCMONL30BaHa
MOBTOPHO WNW HarnpaBneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpOiCcTBO 1 €ro NPUHaANIeXHOCT COCTOAT U3
PasfNYHBIX MaTEPUAaoB, Takux Kak Hanpuvep
meTann u nnactmace. YTunmaupyinte aedekTHble
neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumto 06 3ToM Bbl MOXeTe NoslyunTb B
cneuvann3MpoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!

10. XpaHeHue

XpaHuTe YyCTPOIMCTBO M €ro NPUHAANEKHOCTH B
TEMHOM, CYXOM, HE NOfBEPHEHHOM BIIMAHMIO
MOpO03a 1 HeA,0CTYMHOM AN1A AeTei MecTe.
OnTumanbHas TemMnepatypa xpaHenus ot 5°C go
30°C. XpaHWTe 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B €ro
COGCTBEHHOM OPUrMHA/IbHOW YNaKOBKE.

Seite 2
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“Hoiatus - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit”

Kasutage korvaklappe.
Mira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

®@ 9=

Kasutage tolmumaski.
Puidu ja teiste materjalide to6tlemisel voib tekkida tervisele ohtlik tolm. Asbesti sisaldavat
materijali ei tohi td6deldal!

D

Kandke kaitseprille.
Tootamise ajal tekkivad sddemed voi seadmest valjalendavad killud, laastud ja tolm véivad
pohjustada nagemiskaotust.

©
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A Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
votta. Seeparast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt I&bi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kdeparast. Kui Te
peaksite seadme teisele isikule le andma, siis andke
talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised. Me ei vta
mingit vastutust dnnetuste voi kahjude eest, mis
tekivad kéesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
broSudrist.

A\ HOIATUS!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjustada
elektrilodgi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja tarnekomplekt
(joonised 1-2)

2.1 Seadme kirjeldus
Lisakaepide

Lihvlindi seadenupp
Lukustusnupp
Toitelliti
Tolmukogumiskoti liitmik
Kaepide

Veorattad

Lihvplaat

Lihvlindi pingutushoob
0. Lihvlint

1. Tolmukogumiskott

S9N~ D

2.2 Tarnekomplekt

@ Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult valja.

o Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

@ Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

@ Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

o Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja I6puni
alles.
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TAHELEPANU

Seade ja pakkematerjal ei ole laste minguasjad!
Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

@ Originaalkasutusjuhend
@ Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Lintlihvija sobib puidu, raua, plastiku ja teiste sarnaste
materjalide lihvimiseks, kasutades vastavat lihvlinti.

Masinat v6ib kasutada ainult sihipérasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihiparane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte
tootja.

Vétke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitddonduses ega
té6stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitoonduses voi todstuses jt sarnastel
tegevusaladel.

4. Tehnilised andmed

Voérgupinge: 230V ~50Hz
Voimsuse registreerimine: 720 W
Lindi likumise Kiirus: 250 m/min
Lihvlindi suurus: 76 x 457 mm
Ohutuskategooria: /=
Kaal: 2,9kg

Miira ja vibratsioon

Mira- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks
standardi EN 60745 jargi.

Helirdhu tase La 89 dB(A)
Halbepiir K, 3dB
Muratase Ly 100 dB(A)
Halbepiir Ky 3dB
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Kasutage korvaklappe.
Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused on kindlaks mééaratud
standardi EN 60745 jargi.

Vénkeemissioonivaartus ay, = 4,8 m/s?
Hélbepiir K = 1,5 m/s?

Téiendav informatsioon elektritoériistade kohta

Hoiatus!

Esitatud vongete emissioonivaartus on méddetud
standarditud testimismeetodi jargi ning vib muutuda
soltuvalt elektritdoriista kasutamise liigist ja viisist
ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasutada
vordluseks mone teise elektritdoriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasutada ka

kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimumini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma té6meetodid seadmega.
Arge koormake seadet (ile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Jéaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista

eeskirjadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati

pisima. Esineda voivad jargmised
elektritooriista konstruktsioonist ja mudelist
tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul v6i seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

24
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5. Enne kasutuselevottu

Enne Gihendamist veenduge, et tilbisildil toodud
andmed vastaksid vorguandmetele.

Enne seadme reguleerimist tdmmake vorgupistik alati
pistikupesast vélja.

5.1. Tolmu imemine

5.1.1 Tolmukc i i pai ine

(joonis 3/11)
Liikake tolmukogumiskott (11) tolmu imemise
liitmikule (5). Tolmukogumiskoti eemaldamine toimub
vastupidises jarjekorras.

Tolm imetakse &ra otse lihvlindi kohalt
tolmukogumiskotti.

A Tihelepanu! Tolmukogumiskotti on kindlasti
vaja kasutada tervise huvides.

5.2 Saelindi vahetamine (joonised 4-5/10)

@ Tommake pingutushooba (9) véljapoole, et

lihvlint Iddvemaks lasta.

Toémmake kasutatud lihvlint veoratastelt maha.

Seadke uus lihvlint veoratastele.

Pidage silmas, et lihvlindi likumissuund (nool

lihvlindi sisekiiljel) thtiks lintlihvija

likumissuunaga (nool tagumise veoratta kohal).

@ Tommake pingutushooba (9) véljapoole, et
lihvlint Idvemaks lasta.

5.3 Lindi liikumise seadistamine (joonis 6/2)

o Hoidke lintlihvijat kinni, suunaga lihvplaat Gleval.

o Lulitage lintlihvija sisse.

@ Seadekruvi (2) keeramise abil seadistage lindi
likumine nii, et lihvlint jookseb mdlema veoratta
keskkohas.
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6. T66 alustamine

6.1 Toitel (joonis 7)
Sisseliilitamine:
Kaivitusluliti sisse vajutada (4).

Kestev reziim:
lukustusnupu (3) abil luliti (4) kindlustada.

Viljaliilitamine:
Vajutage kaivitusliilitit (4) liihidalt.

Masinat saab kéitada nii moment- kui
kestevliilitusel.

6.2 Nouanded kasutamiseks

Téhelepanu! Arge hoidke té6deldavat detaili kunagi

kéega. Kinnitage toodeldav detail kindla aluse kiilge

voi kruustangide vahele.

@ Laske lintlihvija kdima hakata, enne kui te selle
té6deldavale detailile asetate.

o Arge liilitage lintlihvijat valja enne, kui lihviint
puudutab téédeldavat materjali.

@ Hoidke lintlihvijat td6 ajal alati mélema kaega
kinni.

@ Lihvige puitu alati selle tekstuuri suunas.

7

Toitejuhtme vahetamine

Kui kéesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud, tuleb
see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda esindaval
klienditeenindusel v6i sarnase kvalifikatsiooniga isikul
vahetada.

8. Puhastamine, hooldus ja varuosade
tellimine

Enne igat puhastust6dd tdmmake pistik
pistikupesast vélja.

8.1 Puhastamine

@ Hoidke kaitseseadeldised, Shutusavad ja
mootorikorpus nii tolmu- ja mustusevabad kui
véimalik. Plihkige seadet puhta lapiga voi
kasutage madala survega surudhku.

@ Soovitame seadet parast iga kasutamist kohe
puhastada.

@ Puhastage seadet korraparaselt niiske lapi ja
véhese vedelseebiga. Arge kasutage puhastus-
vahendeid voi lahusteid; need voivad kahjustada
seadme kunstmaterjalist detaile. Arvestage
sellega, et seadme sisemusse ei tohi vett
sattuda.
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8.2 Siuisiharjad

Ulemaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul slisiharju kontrollida.

Tahelepanu! Susiharju tohib vahetada ainult kva-
lifitseeritud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.

8.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
@ Seadme tulp

® Seadme artiklinumber

@ Seadme identifitseerimisnumber

@ Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad, info ning tellimisvéimalused leiate
aadressilt www.isc-gmbh.info.

9. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosnevad
erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige d detailid spetsiaal:

kogumiskohta. Uurige jarele erikauplusest voi
kohalikust omavalitsusest!

10. Hoiustamine
Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas, kuivas ja
kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus kohas.

Optimaalne laotemperatuur on vahemikus 5 kuni
30°C. Hoidke elektritooriista originaalpakendis.
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,Bridinajums - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju”

Lietojiet trokSnu slapesanas austinas.
Troksnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudésanu.

®@ 9=

Lietojiet respiratoru.
Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var rasties veselibai kaitigi putek|i. Nedrikst
apstradat azbestu saturo$u materialu!

D

Lietojiet aizsargbrilles.
Dzirksteles vai Skembas no ierices, kas rodas darba laika, skaidas un putekli var izraisit redzes
zaudésanu.

©
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A uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas pasakumi,
lai novérstu savainojumus un bojajumus. Tapéc rupigi
izlasiet So lietoSanas instrukciju/droSibas
noradijumus. Saglabajiet to, lai §T informacija katra
laika Jums bitu pieejama. Gadijuma, ja ierice ir
janodod citai personai, ludzu, iedodiet lidzi arf $o
lieto8anas instrukciju/drosibas noradijumus. Més
neuznemamies nekadu atbildibu par negadijumiem
vai zaud&jumiem, kas rodas, neievérojot So
instrukciju un drosibas noradijumus.

1. Drosibas noradijumi

Ar atbilstoajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

/A BRIDINAJUMS!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un
instrukcijas.

Neievérojot drosibas noradijumus un instrukcijas, var
gut elektrisko triecienu, apdegumus un/vai smagas
traumas.

Uzglabajiet visus drosibas noradijumus un

instr lai tos r Samil gadijuma
varétu izmantot nakotnée.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts (1.-2. attels)

o

lerices apraksts

Papildu rokturis

Sliplentes regulé$anas uzstadijums
Fiksacijas poga

leslég$anas un izslégsanas slédzis

Putek|u savacéja pieslégsanas vieta
Rokturis

Piedzinas rullisi

Slipplaksne

9. Sliplentes spriegotajsvira

10. Sliplente

11. Puteklu savacejs

ONOOHON N
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2.2 Piegades komplekts

@ Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no ta
ierici.

@ Nonemiet iepakojuma materialu, ka art
iepakojuma un transporté8anas stiprinajumus
(jair).

@ Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

@ Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transporté$anas laika nav bojatas.

@ Péciespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz
garantijas termina beigam.

UZMANIBU!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Bérni nedrikst rotalaties ar plastikata
maisiniem, plévém un sikam detalam! Pastav
nori$anas un nosmaksanas risks!

@ Originala lieto$anas instrukcija
@ Drosibas noradijumi

3. Mérkim atbilsto$a lietoSana

Lentes slipmasina ir piemérota koksnes, dzelzs,

plastmasas un lidzigu izejmaterialu slipésanai, lietojot
atbilstosu sliplenti.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
lkviena lieto$ana, kas parsniedz minétos mérkus, nav
noteikumiem atbilstosa. Par visa veida bojajumiem
vai savainojumiem ir atbildigs lietotajs/operators,
nevis razotajs.

Ladzam nemt véra to, ka masu ierices atbilstosi
prieksrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai riipnieciskai izmanto$anai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izmantota
komercialos, amatniecibas vai riipniecibas
uznémumos, ka arf tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

Tikla spriegums: 230 V~50 Hz
Jaudas patérins: 720 W
Lentes atrums: 250 m/min.
Sliplentes izmérs: 76 x 457 mm
Aizsardzibas klase: I1/[@
Svars: 2,9kg
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Troksnis un vibracijas

TrokSnu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstosi EN 60745.

Trok$na spiediena limenis L5 89 dB(A)
Klada Koa 3dB
Trok$na jaudas limenis Ly 100 dB(A)
Klada Ky 3dB

Lietojiet trok§nu slapésanas austinas.
Trok$nu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vertibas ir noskaidrotas
atbilstosi EN 60745.

Vibraciju emisijas vertiba a,, = 4,8 m/s?
Klada K= 1,5 m/s?

Papildu informacija par elektroiericém

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita atbilstosi
standartizétai parbaudes metodei un var mainities
atkariba no elektroierices izmanto$anas veida, ka art
iznémuma gadijumos parsniegt noradito vértibu.

Noradrto vibraciju emisijas vértibu var izmantot, lai
salldzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradtto vibraciju emisijas vértibu var izmantot art
iepriek$éjai kaitéjuma novértésanai.

Nodrosiniet, lai trok$na rasanas un vibracijas

butu minimalas!

@ Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

@ Regulari apkopiet un tiriet ierici.

@ Savu darba veidu pielagojiet iericei.

@ Neparslogojiet ierici.

@ NepiecieS8amibas gadijuma lieciet veikt ierices
parbaudi.

@ lzslédziet ierici, kad no nelietojat.

@ Stradajiet cimdos.
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Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi

r i vienmeér labajas

atlikusie riski. Elektroierices konstrukcijas un

izpildijuma dél var rasties Sadi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti ausu
aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un roku
vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka arTja to
lieto neatbilstosi un pienacigi neapkopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslégsanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parametriem.

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus, vienmér
atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla.

5.1. Puteklu nosiksana

5.1.1. Puteklu savacéja montaza

(3. attéls/11. poz.)
Uzmauciet puteklu savacéju (11) uz puteklu
nosiik§anas pieslégsanas vietas (5). Puteklu
savacéja nonemsanu veiciet apgriezta kartiba.

Putek|u nosiik8ana noris tiesi pa sliplenti uz puteklu
savacéju.

A\ Uzmanibu! Puteklu savacéja izmantosana ir
noteikti nepiecie$ama veselibas apsvérumu dél.

5.2. Shplentes maina (4.-5. attéls/10. poz.)

@ lzvelciet spriegotajsviru (9) uz aru, lai atbrivotu

sliplenti.

Izvelciet izlietoto sliplenti no piedzinas rulliSiem.

Uzvelciet jauno sliplenti uz piedzinas rulli§iem.

levérojiet, lai sliplentes kustibas virziens (bultina

sliplentes iek$€ja pusé) atbilstu slipmasinas

darbibas virzienam (bultinu virs aizmuguréja

piedzinas rulli$a).

@ Nospiediet spriegotajsviru (9) uz aizmuguri, lai
nospriegotu sliplenti.

5.3. Lentes kustibas iestatiSana (6. attéls/2. poz.)

@ Turiet lentes slipmas$inu ar slipplaksni uz augsu.

@ leslédziet slipmasinu.

@ GrieZot reguléSanas skrivi (2), iestatiet lentes
kustibas virzienu ta, lai sliplente virzitos pa vidu
uz abiem piedzinas rulli§iem.
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6. LietoSanas sakums

6.1. leslegSanas un izslégSanas slédzis
(7. attéls)

leslégsana:

iespiediet darbibas sledzi (4).

Nepartraukta darbiba:
ar fiksacijas pogu (3) nofiksgjiet slédzi (4).

Izsleg$ana:
arTsu kustibu iespiediet darbibas slédzi (4).

lerici var lietot $ados rezZimos: momentana
parslégsana vai ieslégSana uz ilgstosu laiku.

6.2. LietoSanas noradijumi
Uzmanibu! Nekad neturiet apstradajamo detalu ar
roku. Nostipriniet detalu uz dro$as pamatnes vai

skravspilés.
@ Laujiet sipmasinai sakt darboties, pirms liekat to
uz detalas.

@ Neizslédziet slipmasinu tik ilgi, kamér sliplente
aizskar detalu.

@ Darbibas laika vienmér turiet slipmasinu ar abam
rokam.

@ Koksni vienmér slipéjiet svédrainuma virziena.

7. Tikla piesléeguma vada nomaina

Ja §Ts ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos no
iespéjama apdraudéjuma.

8. Tinsana, apkope un rezerves daju
pasjtisana

Pirms jebkadu tiri$anas darbu veik$anas atvienojiet
tikla kontaktdaksu.

8.1 Tinsana

@ Ripéjieties, lai aizsargierices, ventilacijas
spraugas un motora korpuss bltu péc iespéjas
tiraki no putekjiem un netirumiem. Notiriet ierici
ar tiru lupatinu vai nopltiet to ar saspiestu zema
spiediena gaisu.

® Més iesakam tirit ierici tiesi péc katras lietoSanas
reizes.
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@ Regulari tiriet ierici ar mitru lupatinu un nelielu
daudzumu $idro ziepju. Nelietojiet tiriSanas
lidzek|us vai §idinatajus; tie var bojat ierices
plastmasas detalas. Pievérsiet uzmanibu tam, lai
ierices ieksiené nevarétu iek||t |dens.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmeériga dzirksteJosana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificeétam elektrilim.
Uzmanibu! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektriis.

8.3 Apkope
lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas detalas,
kuram butu javeic apkope.

8.4 Rezerves daju pas]tiSana

Pas|tot rezerves dalas, janorada $adi dati:

lerices tips

lerices artikula numurs

lerices identifikacijas numurs

Rezerves dajas numurs nepiecieSamajai
rezerves dajai

Informacija par pasreizéjam cenam un pasiti$anas
iespéjam, ka ari cita informacija ir pieejama timekla
vietné www.isc-gmbh.info.

9. Parstrade un atkartota izmantosana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
transporté$anas bojajumiem. Sis iepakojums ir
izejmaterials un lidz ar to ir izmantojams otrreiz vai
var tikt atgriezts izejvielu aprite.

lerice un ta piederumi sastav no dazadiem
materialiem, piem., metala un plastmasas. Nododiet
defektivas detalas ipaso atkritumu parstradei.
Jautajiet specializéta veikala vai pasvaldiba!

10. Glabasana
Glabajiet ierici un tas piederumus tum$a, sausa, no
sala pasargata un bérniem nepieejama vieta. Vélama

glabasanas temperatira ir 5-30°C. Uzglabajiet
elektroierici originalaja iepakojuma.
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slspéjimas — Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcijg*

Dévékite klausos apsauga.
Veikiant triuk$mui, galima prarasti klausa.

®@ Y=

Dévékite respiratoriy.
Apdirbant medieng ar kitas medziagas gali susidaryti sveikatai kenksmingy dulkiy. Asbesto
turinéiy medziagy apdoroti negalima!

D

Uzsidékite apsauginius akinius.
Dél darbo metu susidaranéiy Ziezirby arba nuo prietaiso lekianciy droZliy, pjuveny ir dulkiy
galima prarasti regéjima.

o
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A Démesio!

Naudojant prietaisus, batina laikytis keleto saugumo
uztikrinimo priemoniy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. AtidZiai perskaitykite $ig naudojimo ir
saugos reikalavimy instrukcijg. Saugokite jg, kad
visada galétuméte pasinaudoti joje pateikiama
informacija. Perduodami prietaisg kitiems asmenims,
kartu perduokite ir §ig naudojimo ir saugos
reikalavimy instrukcijg. Mes neatsakome uz
nelaimingus atsitikimus ar zalg, patirtg nesilaikant
Sios instrukcijos saugos nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamoje
knygeléje.

A\ |SPEJIMAS!

Perskaitykite visus saugos nurodymus.
Nesilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisra arba sunkiai susizaloti.

Visus saugos nurodymus iSsaugokite atei¢iai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis (1-2 pav.)

o

Prietaiso aprasymas

Papildoma rankena

Slifavimo juostos derinimo nustatymas
Fiksavimo mygtukas

Jiungimo / i$jungimo jungiklis
Dulkiy surinkimo maiso jungtis
Rankena

Varomieji ritinéliai

Slifavimo diskas

Slifavimo juostos jtempimo svertas
10. Slifavimo juosta

11. Dulkiy surinkimo mai$as

CONPOHPON=N

2.2 Tiekimo apimtis

@ Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisa.

@ Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuotés bei
transportavimo apsaugg (jei yra).

@ Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

@ Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

@ Jeijmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.
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DEMESIO

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
Zaislai! Vaikams draudziama Zaisti su
plastikiniais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis
dalimis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

@ Originali naudojimo instrukcija

@ Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Juostinis Slifuoklis yra skirtas $lifuoti medieng,
metalg, plastmasg ir panaSias medziagas naudojant
atitinkama $lifavimo juosta.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas

naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj. Uz bet
kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo naudojimo,
atsako vartotojas arba operatorius, 0 ne gamintojas.

Atkreipkite démes;j j tai, kad masy prietaisai savo
konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiskam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas
naudojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirtj.

4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: 230V ~50Hz
Galia: 720 W
Juostos greitis: 250 m/min.
Slifavimo juostos dydis: 76 x 457 mm
Apsaugos klasé: I/ 3
Svoris: 2,9kg

TriukSmas ir vibracija

Triuk8mo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garso slégio lygis Lp 89 dB(A)
Nesandarumas K, 3dB
Garso galios lygis Ly 100 dB(A)
Nesandarumas Ky 3dB
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Nesiokite apsaugg nuo triuksmo.
Dél triuksmo poveikio galite prarasti klausg.

Bendros svyravimo vertés pateiktos pagal EN 60745.

Svyravimo emisijos verté a,, = 4,8 m/s?
Nesandarumas K = 1,5 m/s?

Papildoma informacija apie elektros jrankius

Ispéjimas!

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota, taikant
standartizuotus bandymo metodus; ji gali skirtis,
atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo buda, ir
iSimtiniais atvejais virSyti nurodytaja.

Pagal nurodyta svyravimo emisijos vertg galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

Visiskai sumazinkite triukSmo susidaryma ir
vibracijg!

Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietaisus.
Reguliariai technigkai prizitrékite ir valykite
prietaisa.

Savo darbo pobudi pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.

Jei reikia, leiskite prietaisui atvesti.

ISjunkite prietaisg, kai jis nebenaudojamas.
Mavékite pirstines.

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti

kity pavojy. Galimi pavojai, susij¢ su elektros

irankio konstrukcija ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei nenesiojamos tinkamos
ausines;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg
arba netinkamai laikomas ir prizitrimas.
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5. PrieS pradédami naudoti

Prie$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Prie$ nustatydami prietaisg, visada iStraukite kiStuka.
5.1 Dulkiy nusiurbimas

5.1.1. Dulkiy surinkimo maiSo sumontavimas
(3 pav./ 11 padétis)

Dulkiy surinkimo maigg (11) uzdékite ant dulkiy

siurbimo jungties (5). Dulkiy surinkimo mai$o

nuémimas atliekamas atvirkstine tvarka.

| dulkiy surinkimo mai$g dulkés siurbiamos tiesiai vir§
Slifavimo juostos.

/A Démesio!
Dél su sveikata susijusiy priezas¢iy dulkiy surinkimo
mai$g naudoti bitina.

5.2. Slifavimo juostos keitimas
(4-5 pav./ 10 padétis)

@ Norédami $lifavimo juostg atpalaiduoti, jtempimo
svertg (9) iStraukite lauk.

@ Susidévéjusig $lifavimo juostg nuimkite nuo
varomuyjy ritinéliy.

@ Antvaromyjy ritinéliy uzdékite naujg Slifavimo
juosta.

@ Nepamirskite, kad $lifavimo juostos judéjimo
kryptis (rodyklé $lifavimo juostos viduje) turi
sutapti su juostinio Slifuoklio judéjimo kryptimi
(rodyklé vir$ galinio varomojo ritinélio).

@ Norédami $lifavimo juostg jtempti, jtempimo
svertg (9) stumkite atgal.

5.3. Juostos eigos nustatymas
(6 pav. / 2 padétis)

@ Juostinj lifuoklj su $lifavimo disku laikykite
pakelg j virsy.

@ Juostinj Slifuoklj jjunkite.

@ Juostos eigg sukant reguliavimo varztg (2) reikia
nustatyti taip, kad $lifavimo juosta ant abiejy
varomuyjy ritinéliy baty per vidurj.
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6. Paleidimas

6.1 Jjungimas / iSjungimas(7 pav.)
ljungimas:
Paspausti jungiklj (4).

lligalaikis rezimas:
Fiksavimo mygtuku (3) jungiklj (4) uzblokuoti.

ISjungimas:
Trumpai paspausti jungiklj (4).

Masina gali dirbti momentinéje ir ilgalaikéje
grandinéje.

6.2 Naudojimo nurodymai

Démesio! Apdirbamo ruosinio niekada nelaikykite

rankomis. Ruosinj pritvirtinkite ant stabilaus pagrindo

ar su prispauskite su spaustuvu.

@ Pries juostinj $lifuoklj uzdédami ant ruo$inio,
jjunkite jj.

@ Juostinio Slifuoklio neisjunkite tol, kol $lifavimo
juosta liecia ruosinj.

@ Darbo metu juostinj $lifuoklj visada laikykite
abiem rankomis.

@ Medieng visada $lifuokite medienos teksttros
kryptimi.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad buty
iSvengta grésmes, jj pakeisti turi gamintojas arba jo
klienty aptarnavimo servisas, arba kitas kvalifikuotas
asmuo.

8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prie$ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tinklo
iStraukite kistuka.

8.1 Valymas

@ Pasirtpinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebdty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg
nuvalykite Svaria Sluoste arba iSpuskite
suspausto oro srove, esant Zemam slégiui.

@ Rekomenduojame prietaisg i$ karto iSvalyti po
kiekvieno panaudojimo.
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@ Prietaisg valykite reguliariai drégna $luoste su
trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy valikliy
ar tirpikliy; jie gali pazZeisti prietaiso plastikines
dalis. BUkite atidis, kad | prietaiso vidy nepatekty
vandens.

8.2 Anglies Sepetéliai

@ Pastebéjus per didelj kibirk$¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas.
Démesio! Anglies Sepetélius keisti gali tik
elektrikas.

8.3 Techniné prieziura
@ Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms buatina
techniné priezitra.

8.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

@ Prietaiso tipg

@ Prietaiso artikulo numerj

@ Prietaiso tapatybés numerj

@ Reikiamos dalies atsarginés dalies numerj.
Galiojancias kainas, informacijg, o taip pat uzsakymo
galimybes rasite www.isc-gmbh.info

9. Utilizavimas ir antrinis panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad nebuty sugadintas
pervezant. Si pakuoté - tai Zaliaviné medziaga,
tinkama antriniam panaudojimui arba perdirbimui.
Prietaisas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy,
pavyzdziui: metalo ir plastiko. Defektines
konstrukcines dalis utilizuokite kaip specialias
atliekas. Teiraukités specialioje parduotuvéje ar
komunaliniame tkyje!

10. Laikymas
Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sausoje,
nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje. Geriausia

laikyti 5-30 “C temperatlroje. Elektros prietaisa
laikykite originalioje pakuotéje.

33



Anleitung BBS_ 720 SPK3.gxp:

4.02.2012 14:45 Uhr Seite

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
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normes concernant larticle
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le norme per Iarticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

®
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln
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@ ja nsjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COFNacHO
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asagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel
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@& Geelder kun EU-lande
®
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omsaettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres p& genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifelge miljoforskrifterne i tilfselde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrorende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

@ Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till aterséndning &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har [am
nats in till en avfallsstation kan den omhéandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte fér tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita

Sahl toisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt sahkokayttoiset tydkalut kerata erikseen ja
toimittaa ymparistoystavalliseen kierratykseen uusiokéyttoa varten.

ahkotyokaluja kotitalousjatteisiin.

Kierrétys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettamisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamisté kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittamisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistoméaéaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisévarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sahkdosia.
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36

3anpeLeHo BbIGPACHIBATH IMEKTPOUHCTPYMEHT B O6bINHbIN AOMALLHMIA MyCOP.

CornacHo esponeiickoi aupekTnse 2002/96/EG 06 NCNONb30BaHHbIX SNIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBAX 1 pean13aLmm B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEI CTPaHbl HE06X0AUMO
WCMONb30BaHHbIN BHSKTPMHeCKMﬁ WHCTPYMEHT YyTUNN3NpoBaTb OTAENIbHO U HAnpasfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A/1A OXpaHbl OKPY>KatoLLei cpeabl.

BTopuuHas nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOWCTBA HA3aa U3rOTOBUTENIO:
Bnapneneu anekTpu4ecKoro yCcTpoiicTea B cnydae n3basneHna oT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTee
anbTepHaTMBbI OTCHINKU Ha3a/ U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen ytunusaumu. Mpuweawee
B HEr'0/IHOCTb YCTPOWUCTBO MOXET 6biTb Mepe/jaHo B MPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIi OCYLLECTBUAT
NMKBMAAUUIO B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM CTPaHbl O UNKITUYHOM NPOU3BOACTBE U OGpaLLleHVIVI c
MyCOPOM. OTO He OTHOCUTCA K MPUNOXEHHbIM K NpuLleLeMy B HErogHOCTb 060pyA0BaHMIO
[IOMONHNTENbHBIM YCTPOMCTBAM U BCTIOMOraTeslbHbIM CPe/CTBaM, He COlepXKallMM dNeKTpuyeckne
yacTu.

Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete mete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised toériistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasééastlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega vdib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tahenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdo$ana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmanto$anai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantosana ka alternativa atpakalnosuti$anas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipaSniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantosanas ietvaros ipasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto ierici $aja
gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uzneémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi nacionalajam
likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam iericém pievienoto
piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.
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@ Tik ES salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2002/96/EB ir jos perkélimu j nacionaline teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali bati perduotos atlieky tvarkymu uzsiimancioms jmonéms, kurios
jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu. Sis
reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms, kuriy
sudétyje néra elektros daliy.
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®®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
irer i produkter, er kun tilladt

efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medfljande
underlag fér produkter, &ven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

Tuotteiden ioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirj
vain osittainenkin kopiointi tai i istaminen on sallttu
ISC GmbH:n isella luvalla,
@
MepeneqaTbisaue U NPoLMe BUAbI PA3MHOXKEHIA AOKYMEHTaLMN 1
nucTos MM, NOMHOCTBIO UM
4acTuHo, n Tb TONBKO C o

paspetuenya ISC GmbH.

®

Te i ja

voi muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

Razojuma acijas un ardrukasana vai

citada izplati$ana, ari fragmentari ir atlauta tikai ar skaidru
ISC GmbH piekrisanu.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis
dauginimas leidziamas tik gavus aisky ISC GmbH leidima.
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@® Der tages forbehold for tekniske aendringer
@ Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Coxp: npaso Ha
Tehniliste muudatuste Gigus reserveeritud
@ Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

@  Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau.
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e@®@® GARANTIBEVIS

Kzere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis, eller neermeste byggemarked. For indfrielse af garantikrav gaelder folgende:

1. Neerveerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fores tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjaelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmeessigt, handvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som felge af usagkyndig installation,
tilsideseettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stramtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af veerktej eller tilbehor, som ikke er godkendt),

Ise af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtraengen af fremmedlegemer i apparatet

(f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)

samt skader, der hidrerer fra almindelig slitage. Dette gaelder isaer batterier, som vi dog alligevel yder 12

maneders garanti pa

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

3. Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres gaeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette gzelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

4. For at gere brug af garantien skal du indsende det defekte produkt portofrit til nedenstaende adresse, eller
kontakt dit byggemarked. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes.
Kebskvitteringen skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst s& nejagtigt som muligt grunden til din
reklamation. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéaende blive repareret og returneret, eller
du vil modtage et helt nyt.
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& GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet, eller
vénda dig till narmaste ansvarig byggmarknad. Féljande punkter galler for att du ska kunna gora ansprak pa
garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitiansterna tacker endast in sadana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att tgérda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvandas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte erséattning for transportskador, skador som kan héarledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller stromart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvandningar (t ex 6verbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestdmmelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och
anvandningsbundet slitage. Detta géller sarskilt for batterier som tacks av en 12 manaders garanti.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

3. Garantitiden uppgar till 2 &r och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantitiden fortfarande
galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det &r inte majligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid borjar gélla for produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

4. For att du ska kunna stalla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skicka in i tillréckligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Du kan ocksa vanda dig till nd&rmaste ansvarig byggmarknad. Bifoga
kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Forvara darfor kassakvittot pa en saker plats! Beskriv
orsaken till reklamationen sa noggrant som méjligt. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster,
far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua ottamaan yhteytta tekniseen
asiakaspalveluumme kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta, tai lahimpéaan valtuutettuun
rakennustarvikeliikkeeseen. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat maaraykset:

1. Nama takuuméaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheistd, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasit) - tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kaytetaan pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai naihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei mydskéén sisélla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (esim. litnta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymattdmien tyokalujen tai lisdvarusteiden
kéyttdminen), huolto- ja turvallisuusmaaraysten noudattamatta jattamisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai polyjen) paésysta laitteen sisaan, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijoista
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seka kaytosté aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Taméa
koskee erityisesti niita akkuja, joille me kuitenkin mydnndmme 12 kuukauden pituisen takuun.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittda ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tdméa koskee myds paikan
paalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittdmisté varten ole hyva ja laheta viallinen laite postimaksutta allaolevaan osoitteeseen tai
ké&anny lahimman valtuutetun rakennustarvikeliikkeen puoleen. Ole hyva ja liith mukaan alkuperainen
maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta tdman vuoksi kassakuitti huolella tositteena!
Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos takuumme kattaa laitteessa olevan
vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmésti takaisin.
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FAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

YBamaeman nokynartesibHULA, ysamaemuﬁ noKynare/ib,

Halum npoayKTbl NPOXOAAT TLATEIbHENLIMIA KOHTPO/Ib KayecTBa. Ecam HecMoTpA Ha 3To BCe e
onucbiBaEMOe YCTPOMCTBO K HaLeMy COXaeHu o He ByaeT paboTaTb HaAneKalMM 06pa3om, TO Mbl MPOCUM
Bac 06paTuTbCA B Hallly CepBUCHYIO CyXOy NO yKasaHHOMY Ha 3TOI rapaHTUMHOW KapTe agpecy uau B
Cnyx6y cepuca 6MKalLLIEro MarasuHa CTPOUTE/IbHBIX YCTPOMCTB. [inA Toro, 4To6bl BOCMNO/b30BATLCA
ycayramu rapaHTUMHOro 06CNYHMBaHUA HEOBGXOAMMO OCYLLECTBUTL CeaytoLuee:

1. HacTosAwme npaBuna rapaHTUm perympytoT AOMNOJHUTENbHbIE YCIOBUA OKA3aHWA rapaHTUIMHBIX YCAyT.
DTy rapaHTUiiHble 06A3aTeNIbCTBA He 3aTparvBaloT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTuiiHoe
o6cnyunBanue. Hawm rapaHtuitHble ycnyru ans Bac 6ecnnatHsl.

2. TapaHTWiHbIE yCNyrM pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO HA HEMCNPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HUKAM B pesy/ibTaTe
HEJ0CTaTHOB MaTepuana uam npouecca N3roToB/IEHUA U NPeAyCMaTPUBAIOT TOJIbKO YCTPaHEeHMe 3TUX
Hef0CTaTKOB WK 3aMeHy YyCTPoicTBa. He06X0AMMO yHeCTb, YTO HallK yCTpocTBa pa3paboTaHb!
COrnacHo npeanucaHnAm 4nA UCNOb30BaHMA B MPOI , pemec. WU MHAYCTPUAsbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHbIN JOroBOP CHATAETCA HeleMCTBUTENbHBIM, €C/IU YCTPOMUCTBO UCMO/b3YETCA B
MPOMBILNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX N NHAYCTPUAsIbHBIX LeNAX, a TaKKe ANna I'IO[J,O6HOFI AEATEeNIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTebCTBa He PACMpPOCTPAHAIOTCA Ha MOBPEMAEHUSA MPK TPAHCMOPTUPOBKE,
noBpEXAEHUA B pe3y/ibTaTe HeCOB6II0AeHNA YKasaHWi PyKOBOACTBA MO MOHTaKy WK B pesynibTaTte
NpoBEAEHHOM HeHaIeKaLLMM 06Pa30M MHCTANNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWI pyKOBOACTBA MO
9KCMIyaTaLmMm (TaK1X KaK HanpruMep, NOAK/IYEHNE K CETU C HEHaAIeHaLLMM NapaMeTpPOM HanpsKeHus),
MCNONb3YeTCA HENPaBU/ILHO WK HEHaZ/IealMM 06pa3oM (HanpumMep, neperpysKka ycTponcTea unm
MCMoNb30BaHWe He [OMNYLIEHHbIX K MPUMEHEHMIO HACAA0K MW NPUHAA/IEKHOCTEN), NPKU HEeCOBNI0AeHUM
npasua TEXHUYEeCKoro 06CﬂyH(MBaHMH U TEXHUKHU 6eaonacuocm, npu nonagaHumM NOCTOPOHHUX
npeAMeTOoB B YCTPOMCTBO (TAKUX KaK HanpuMep: NeCoK, KaMHU UM MNbl/b), NPU UCNONb30BAHUU CUbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUI (TAKMX KaK Hanpumep, NOBpEXAeHUA B peay/ibTaTte NafeHuns), a TakKe npu
06bIYHOM U3HOCE B pe3ybTaTe UCMO/Ib30BAHUA. ITO OTHOCMTCA NPEX/E BCEro K aKKyMynaTopam, Ha
KOTOpbIE Mbl TEM HE MEHee JaeM rapaHTUIHbIN CPOK Ha 12 MecALeB.

MpaBo Ha rapaHTUitHoe 06CyKUBAHWE TEPAET CUAY, ECIU BblM OCYLLLECTBNEHbI BMELLATENbCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. [apaHTWiHbIN CPOK COCTaBNAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKKW YCTPOCTBa. [apaHTUitHbIe npasa
HEeo6X0AMMO NPEAbABNATL A0 UCTEHEHUA CPOKA rapaHTUK B TEHEHUM [ABYX HEAE/b NOC/e TOro Kak byaeT
0BHapy*eHa HeMCnpaBHOCTb. 3aABNEHWA HA rapaHTUIHOE 06CNYHKMBaAHWE NOCAE UCTEYEHUA CPOKa
rapaHTUM He NPUHUMatOTCA. PEMOHT MK 3ameHa yCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHUIO CPOKa CYHObI U C
3TUMM YCNYramm He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUK ANA YCTPOMCTBA MW YCTAHOBJIEHHBIX 3anacHbIX
peTtaneit. 3To AeNCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEPBUCHBIX YCYT N0 MECTY HAXOXMAEHUA KIUEHTa.

4. [ina npeabaABneHUA NPETEH3WIM Ha rapaHTUIHOE 0BCNYHUBAHWE BbILLNTE, NOXaNyNCTa, HeMcnpaBHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnNaThl MOYTOBbIX PACXOAO0B MO YKA3aHHOMY HUME aapecy Uan obpaTuTech C HUM B
cnyx6y cepsuca 6MKanLLEro Mara3uHa CTPOUTE/IbHbIX YCTPOMCTB. MPUNOKUTE KBUTAHLMIO NMOKYMNKKU B
opurMHane uamn n6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLLEHHOM NOKYMKE C YKasaHHOM AaToN.
Heo6x0a1Mo No3aTOMy COXpaHATb KacCoBbIi YeK AnA foKasaTtensctsal MoxanyicTa, onuwmnTe NpudnHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UIM KaK MOXHO To4Hee. Ecnun HencnpaBHoe YCTPOMCTBO NOANEKUT
rapaHTUIHOMY 0BCYKUBaHMIO, TO Bbl Noay4MTE HE3AMEA/IMTENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE
yCTPOICTBO O6paTHO.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kdesolev seade ei peaks siiski korralikult tdétama, vabandame
sellepérast vaga ja palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil voi lahimasse padevasse ehituspoodi. Garantiinbuete esitamisel kehtib jargnev:

1. Téaiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

2. Garantii h6lmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- v6i tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitddonduses ega tddstuses kasutamise otstarbel. Sellepérast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevétluses, kasitddnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hivitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajarjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vérgupinge vai vooluligiga hendamisel), vale v6i mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
lekoormus v6i mittelubatud tddriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnéuete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid voi tolm) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel véi valisjoudude mdju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajérjel) ning kasutamisest tuleneva tavapérase kulumise korral. See kehtib
eriti akude kohta, millele me 12 kuulise garantiiaja tagame.

Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

3. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nédala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garantiiaja
kestvuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont v6i valjavahetamine pikendab garantiiaega v6i antakse
noude tottu seadmele ja véimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

4. Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile v6i pé6rduge
lahimasse padevasse ehituspoodi. Pange kaasa ostutSeki originaal véi muu kuupéevaga ostmist tdendav
dokument. Sel pohjusel hoidke kassat$ekk ostmist tdendava dokumendina alles! Kirjeldage meile
voimalikult tdpselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel
voimalusel tagasi remonditud v&i uue seadme.
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@ GARANTIJAS TALONS

Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ja &7 ierice tomér nedarbojas nevainojami, izsakam
nozélu un lidzam griezties musu servisa dienesta, kura adrese noradita $aja garantijas talona, vai tuvakaja
atbildigaja buvmaterialu veikala. Lai iesniegtu garantijas prasibas, janem véra turpmak minétie nosacijumi.

1.
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Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jiisu likumigas garantijas prasibas &
garantija neskar. Mlsu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.

Garantijas pakalpojumi izplatas vienigi uz defektiem, kas ir izskaidrojami ar materiala vai razo$anas kludam
un ir ierobezoti ar $o defektu novérsanu vai ierices apmainu. Lidzu nemiet véra, ka misu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai riipnieciskai izmantos$anai. Tadé| garantijas
ligumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas un rlipniecibas uznémumos, ka art
tamlidzigas darbibas. Bez tam no misu garantijas ir izslégta zaudéjumu atlidzina8ana par bojajumiem, kas
radusies transportésanas laika, bojajumiem, kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievéro$anu
vai tehniski nepareizu montazu, lieto$anas instrukcijas neievéro$anu (ka pieméram, pieslédzot nepareizam
fikla spriegumam vai stravas veidam), launpratigu vai nelietpratigu izmanto$anu (ka pieméram, ierices
parslogo$ana vai nepielautu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmanto$ana), apkopes un droibas
noteikumu neievéro$anu, sveSkermenu iek|u$anu iericé (ka pieméram, smilts, akmeni vai putekli), speka
pielietosanu vai aréjam iedarbibam (ka pieméram, nokritot), ka ari izmanto$anai atbilstosu, parastu
nodilumu. Tpasi tas attiecas uz akumulatoriem, kuriem ir 12 ménes$u garantijas termins.

Garantijas prasiba zaudé spéku, ja iericei jau tikuSas veiktas kadas iejauk8anas darbibas.

Garantijas termin$ ir 2 gadi un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir jaiesniedz pirms
garantijas termina izbeig$anas divu nedélu laika, no briza, kad esat atklajusi defektu. Garantijas prasibu
iesnieg$ana péc garantijas termina izbeig$anas ir izslégta. lerices remonta vai apmainas rezultata
garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne art noteikts jauns garantijas termin$ saistiba ar $o darbibu iericei
vai iesp&jamam iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir speka ar1, izmantojot apkalpos$anu uz vietas.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, lddzam bez maksas nosutit bojato ierici uz turpmak noradito adresi vai
griezties tuvakaja atbildigaja blvmaterialu veikala. Pievienojiet pardo$anas dokumenta originalu vai citu
pirkuma pieradijumu ar datumu. Tadél, lidzu, labi uzglabajiet kases ¢eku ka pieradijumu! Ladzu, iesp&jami
precizak aprakstiet pretenzijas iemeslu. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekavéjoties sanemsiet saremontétu vai jaunu ierici.



Anleitung BBS_ 720 SPK3.gxp:

4.02.2012 14:45 Uhr Seite

@ GARANTINIS RASTAS

Gerbiami pirkéjai,

rimi pagal grieztg kokybés kontrole. Tadiau jei Sis prietaisas nefunkcionuoja

nepriekaistingai, kreipkités | miisy serviso tarnyba, garantinéje korteléje nurodytu adresu arba j artimiausius
igaliotuosius prekybos atstovus. Garantiniai reikalavimai galioja $iais atvejais:

1.

Sios garantijos salygos reguliuoja papildomy garantijy teikima. Sioje garantijoje apie Jasy teiséty garantijy
teikimo reikalavimus nekalbama. Misy garantijas teikiame Jums nemokamai.

Garantija taikoma tik esant trtakumams, kurie yra susije su medziagos ar gamybos klaidomis bei apsiriboja
tokiy trikumy $alinimu ir prietaiso pakeitimu. PraSome atkreipti démesj j tai, kad misy prietaisai néra skirti
naudojimui gamybos, amaty ir pramonés srityse. Garantiné sutartis nevykdoma, jei prietaisas naudojamas
gamybos, amaty ar pramonés jmonése bei jmonése, uzsiimanéioms panasia veikla. Be to, mes
neatsakome uz transportavimo metu padarytg Zalg, uz zalg, atsiradusig dél montavimo instrukcijos
nesilaikymo ar netinkamos instaliacijos, dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo (kaip pvz., prijungimas prie
netinkamos tinklo jtampos ar sroveés rasies), dél netinkamo panaudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj
(kaip pvz., prietaiso perkrova arba naudojimas su neleistinais jrankiais ar priedais), dél techninés priezitros
ir saugumo nurodymy nesilaikymo, dél svetimkiiniy patekimo j prietaisg (kaip pvz., smélis, akmenys ar
dulkés), dél naudojimo per prievartg ar dél iSoriniy poveikiy (kaip pvz., po nukritimo atsiradusi zala) bei uz
iprastinj, naudojant pagal paskirtj atsiradusj nusidévéjima. Tai ypatingai galioja baterijoms, kuriy garantija
yra 12 ménesiy.

Garantiniai reikalavimai nustoja galioti, jeigu prie prietaiso jau buvo atlikti kokie nors darbai.

Garantija galioja 2 metus ir jos galiojimo laikas prasideda prietaiso pirkimo dieng. Atsiradus defektams,
garantinius reikalavimus reikia pareiksti 2 savai¢iy bégyje prie$ pasibaigiant garantiniam terminui.
Pasibaigus garantiniam terminui garantiniai reikalavimai nebegalioja. Dél prietaiso remonto ar pakeitimo
garantinis terminas nei pratgsiamas nei prietaisui ar kuriai nors sumontuotai jo daliai suteikiamas naujas
garantinis terminas. Tas pats galioja ir kai tokie darbai atliekami tiesiogiai pas klienta.

Kad bty jvykdyti Jusy garantiniai reikalavimai, praSome atsiysti defektuotg produktg nemokamu pastu,
arba prasome kreiptis j artimiausius jgaliotuosius prekybos atstovus. Pridékite pirkimo kvito originalg arba
kitg prietaiso pirkimo jrodyma, ant kurio bty nurodyta data. Todél kaip pirkimo jrodyma prasome saugokite
kasos ¢ekj! Kaip galima tiksliau praSome nurodyti reklamacijos priezastj. Jei prietaiso gedimui taikoma
misy garantija, i$ misy nedelsdami gausite sutaisytg arba nauja prietaisa.
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